m MOTOROLA

Manual do utilizador
MBP11

Monitor do bebé

As fungoes descritas neste manual do
utilizador estao sujeitas a alteragoes sem
aviso prévio.

PORTUGUES



Bem-vindo...

ao seu monitor do bebé da Motorola!

Obrigado por adquirir o MBP11. Agora pode ouvir o seu bebé a dormir no outro quarto.

Conserve o recibo de venda datado original nos seus registos. Se necessitar de-assisténcia em garantia para o
seu produto Motorola, tera de apresentar uma copia do seu recibo de venda datado para confirmar o estado da
garantia. Nao é necessario efectuar qualquer registo para ser abrangido pela garantia.
Para colocar questdes relacionadas com o produto, contacte:

+49 (0) 1805 938 802 na Europa

E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Este manual do utilizador fornece-lhe toda a informacao de que necessita
para tirar o maximo partido do seu produto.

Antes de poder utilizar o monitor do bebé, recomendamos que introduza e
carregue totalmente a bateria da unidade de progenitor, para que continue a
funcionar mesmo que a desligue da corrente eléctrica para a levar para outro
local. Leia as instrugbées de seguranga na pagina 7 antes de instalar as
unidades.

Tem tudo?

* 1 unidade de progenitor

* 1 unidade do bebé

* 1 conjunto de baterias recarregaveis de Ni-MH para a unidade de progenitor
* 1 adaptador de alimentagéo para a unidade de progenitor

» 1 adaptador de alimentagéo para a unidade do bebée




Apresentacgao geral da unidade de
progenitor

MOTOROLA

1

LED de nivel de som

3 LED VERDES e 2 LED VERMELHOS ligam-se e
desligam-se em tempo real para indicar o nivel de
ruido do quarto do bebé.

Quando o microfone da unidade do bebé comega a
captar o som, os LEDracendem-se parasindicar o
nivel de som com base na definigdo de sensibilidade.
Quanto maior for o niumero de LED acesos, mais
forte é o som.

Se nenhum LED se acender, significa que o nivel de
som no quarto do bebé nao ultrapassa os limites
definidos através da unidade de progenitor.

Os LED também sao utilizados para indicar a
defini¢do do volume do altifalante da unidade de
progenitor. Quanto maior for o nivel de definigdo do
volume do altifalante, maior sera o numero de LED
que se acendem.

Indicador de Ligagao

Ligado quando a unidade de progenitor possui
alimentacéo e esta ligada a unidade do bebé.

Intermitente quando a unidade de progenitor esta
fora do alcance da unidade do bebé.

Desligado quando a unidade de progenitor nao
possui alimentagao:

Alimentagao

Pressione e mantenha pressionado para ligar/
desligar a unidade de progenitor:

Volume +
Pressione para aumentar o volume do altifalante.



5 Volume - Apresentacao geral da unidade do bebé
Pressione para diminuir o volume do altifalante.
6 Indicador de carregamento

Luz constante ligada quando se encontra em modo
de carregamento.

Intermitente quando é detectado que a bateria esta
fraca.

NOTA

Desligado mesmo se ligado ao adaptador de
alimentagdo mas sem bateria instalada.

1 Indicador de alimentagao
Ligado quando a unidade do bebé esta ligada.
Desligado quando a unidade do bebé esta desligada.
2 Alimentagao
Pressione e mantenha pressionado para ligar/
desligar a unidade para bebé.



Directrizes importantes relativas a instalagao do monitor do bebé

Para utilizar as unidades do bebé e de progenitor em conjunto, tem de estabelecer uma ligagéo de radio entre ambas
e o alcance sera afectado pelas condigdes do local onde se encontram.

Qualquer objecto metalico de grandes dimensdes, tal como um frigorifico, um espelho, um armario de arquivo, portas
metalicas ou betéo reforgado, entre as unidades do bebé e de progenitor podem bloguear o sinal de radio.
A forga do sinal pode também ser reduzida por outras estruturas sélidas, tais

ou eléctrico, tais como televisores, computadores, telefones sem fios o
interruptores com regulagéo de intensidade luminosa.

Se o sinal for fraco, tente deslocar a unidade de progenitor e/o
divisdes.
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1. [NSTRUCGES DE SEGURANGA * NUNCA cologue o monitor do bebé ou o seu cabo no

interior do bergo.

ﬁ * Prenda o cabo a parede para manter o cabo afastado
AVISO: do alcance do bebé.
PERIGO DE ESTRANGULAMENTO — Mantenha o » A montagem necessita de ser efectuada por um
cabo do adaptador fora do alcance do bebé. adulto. Quando proceder @ montagem, mantenha as
NUNCA coloque o monitor do bebé ou o seu cabo no pecas pequenas fora do alcance das criangas.
interior do bergo. » Este produto ndo é um brinquedo. Nao deixe que a
Prenda o cabo a alguma distancia do alcance do crianga brinque com o monitor do bebé.
bebé. + Este monitor do bebé n&o substitui uma superviséo
Nunca utilize cabos de extensdo com adaptadores de adulta responsavel.
corrente alternada (CA). Utilize apenas os - Conserve este manual do utilizador para referéncia
adaptadores CA fornecidos. futura.
Este monitor do bebé esta em conformidade com todas » N3ao cubra o monitor do bebé com uma toalha ou
as normas relevantes relativas a campos cobertor.
electromagneéticos e a sua utilizagédo & segura, quando + Nunca utilize cabos de extensdo com adaptadores de
manuseado da forma descrita no manual do utilizador. alimentac&o. Utilize apenas os adaptadores de
Por conseguinte, leia sempre as instrugbes contidas alimentagéo fornecidos.
neste manual do utilizador antes de utilizar o dispositivo. - Teste este monitor e todas as suas fungdes para estar
« Determine uma localizagdo para colocar o monitor do familiarizado com o mesmo antes da sua utilizagéo
bebé que proporcione a melhor recepgao audio do seu efectiva.
bebé no seu berco. * Na&o utilize o monitor do bebé proximo da agua.
« Coloque o monitor do bebé sobre uma superficie » Nao instale o monitor do bebé préximo de uma fonte
plana, tal como uma coémoda, secretaria ou prateleira. de calor.

INSTRUCOES DE SEGURANCA 7



« Utilize apenas os carregadores e adaptadores de 2. [NTRODUGAO

alimentacgao fornecidos. N&o utilize outros . ~ .
carregadores ou adaptadores de alimentagéo, caso 21 Fonte de 'allmentagao de unidade
para bebé

contrario podera danificar o dispositivo e o conjunto
das baterias.
* Introduza apenas um conjunto de baterias do mesmo
tipo.
» Nao toque nos contactos da ficha com objectos
pontiagudos ou metalicos.
ADVERTENCIA Ry
Risco de explosao se a bateria for substituida por uma de
tipo incorrecto. Elimine as baterias usadas de acordo com
as instrugées. Utilize apenas conjunto de baterias com
valor nominal: 2,4 V 400 mAh.

FICHA CC

1. Introduza a ficha pequena do adaptador de
alimentagdo na zona lateral da unidade do bebé.

2. Ligue a outra extremidade do adaptador de
alimentacéo a tomada de corrente eléctrica.

NOTA
Utilize apenas o adaptador de alimentagéo fornecido.

8 INTRODUGAO



2.2 Instalagao da bateria na unidade de
progenitor

A unidade de progenitor é fornecido com um conjunto de

baterias. Carregue a unidade de progenitor antes de a

utilizar pela primeira vez ou quando a unidade de

progenitor indicar que a bateria tem pouca carga.

TOMADA

FEMEA da

bateria
FICHA da
bateria

INTRODUGAO

1. Vire o prendedor para cinto de modo a que se
encontre na posigao suspensa.

2. Deslize a tampa do compartimento da bateria para
fora.

3. Introduza a ficha da bateria do conjunto de baterias
fornecido na tomada de bateria no interior do
compartimento.

4. \olte a colocar a tampa do compartimento da bateria.

5. Introduza a ficha pequena do adaptador de
alimentacao na zona lateral da unidade de progenitor.

6. Ligue a outra extremidade do adaptador de
alimentagéo a tomada de corrente eléctrica.

7. O indicador de carregamento acende-se.
NOTA
Utilize apenas o adaptador de alimentagéo fornecido.




2.3 Prendedor para cinto na unidadede 3. UTILIZAR O MONITOR DO BEBE

rogenitor e na unidade para bebé
prog P Leia atentamente estas instrugdes e lembre-se de que

este monitor do bebé destina-se apenas a servir de ajuda.
N&o substitui uma supervisao parental responsavel e
correcta.

3.1 Ligar e desligar a unidade de
progenitor
1. Se a unidade de progenitor se encontrar desligada,
pressione () e mantenha pressionado até o
Indicador de Ligagao estar ligado. A unidade de
progenitor estd agora ligada e ira procurar e
estabelecer a ligagéo por si propria a unidade do

1. Modo de prendedor para cinto: aplicavel apenas para bebé.
a unidade de progenitor 2. Se a unidade de progenitor se encontrar ligada,
2. Modo de suporte: levante e rode o prendedor meia pressione () e mantenha pressionado até o
volta para o converter para 0 modo de suporte. Indicador de Ligagao estar desligado. A unidade de

progenitor esta agora desligada.

3.2 Ligar e desligar a unidade de bebé
Se a unidade de bebé se encontrar desligada, pressione
(¢ e mantenha pressionado até o Indicador de
alimentagao estar ligado. A unidade de bebé esta agora
ligada.
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Se a unidade do bebé se encontrar ligada, pressione ()
e mantenha pressionado até o Indicador de
alimentagao estar desligado. A unidade do bebé esta
agora desligada.

NOTA

Se colocar as unidades de progenitor e do bebé
demasiado proximas uma da outra, ird ouvir um ruido
agudo, o que é normal. As unidades foram concebidas
para ficaram afastadas uma da outra, por exemplo, em
divisdes separadas.

3.3 Ajustar o volume do altifalante
Existem 6 niveis de volume na unidade de progenitor,
incluindo a opg&o VOLUME DESL..

1. Pressione M+ ou M= na unidade de progenitor para
aceder ao nivel de volume actual.

2. Pressione, respectivamente, W+ para aumentar ou

®{ - para diminuir o volume da unidade de progenitor.

ELIMINAGAO DO DISPOSITIVO (AMBIENTE)

4. ELIMINAGAO DO DISPOSITIVO
(AMBIENTE)

No final da vida util do produto ndo deve
elimina-lo com os residuos domésticos

normais. Coloque este produto num ponto

de recolha para reciclagem de equipamento
eléctrico e electronico. O simbolo

apresentado no produto, manual do utilizador e/ou
embalagem fornece essa indicagao.

Alguns dos materiais do produto podem ser reutilizados
se os colocar num ponto de reciclagem. Ao reutilizar
algumas pecgas ou matérias-primas de produtos usados,
contribui de forma importante para a protecgdo do
ambiente.

Contacte as autoridades locais caso necessite de
informagdes relativamente aos pontos de recolha na sua
area.

Elimine a bateria de uma forma ecologica, de acordo com
as regulamentagbes locais.




5. LIMPEZA

Limpe o MBP11 com um pano ligeiramente himido ou
com um pano anti-estatico. Nunca utilize agentes de
limpeza ou solventes abrasivos.

Limpeza e cuidados a ter
* Na&o limpe qualquer parte do produto com diluentes ou

outros solventes e produtos quimicos — isto pode
provocar danos permanentes ao produto, que ndo sao
abrangidos pela garantia.

* Mantenha o MBP11 longe de zonas quentes, humidas
ou de luz solar forte e ndo permita que se molhe.

» Foram envidados todos os esforgos para assegurar os
mais elevados padroes de fiabilidade para o seu
MBP11. Contudo, caso ocorra alguma avaria, ndo
tente repara-lo por si proprio - contacte o Apoio ao
Cliente para obter assisténcia.

6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

A luz de Ligagao na unidade de progenitor nao se
acende
» Verifique se a unidade de progenitor esta ligada.

» Verifique se o conjunto de baterias fornecido esta
instalado correctamente e se possui carga.

» Recarregue a unidade de progenitor ligando-a a fonte
de alimentagao.

A luz de Ligacao fica intermitente na unidade de

progenitor
» E possivel que as unidades de progenitor e do bebé

estejam fora do alcance uma da outra. Reduza a
distancia entre as unidades, mas néo as coloque a
uma distancia inferior a 1,5 metros.

« E possivel que a unidade do bebé esteja desligada.
Pressione a tecla () e mantenha-a pressionada para
ligar a unidade do bebé.

A luz de bateria fraca fica intermitente na unidade

de progenitor

* O conjunto de baterias da unidade do progenitor tem
pouca carga. Ligue a unidade de progenitor a corrente
eléctrica com o adaptador de alimentagao fornecido
para a recarregar.

LIMPEZA




A unidade de progenitor emite um sinal sonoro
» Perda de ligagdo com a unidade do bebé. Reduza a

distancia entre as unidades de progenitor e do bebé,
mas nao as coloque a uma distancia inferior a 1,5
metros.

+ E possivel que a unidade do bebé esteja desligada.
Pressione a tecla () e mantenha-a pressionada para
ligar a unidade do bebé.

» O conjunto de baterias da unidade de progenitor tem
pouca carga. Ligue a unidade de progenitor a corrente
eléctrica com o adaptador de alimentagao fornecido
para a recarregar.

A unidade de progenitor nao transmite som ou o

choro do bebé

+ E possivel que o volume na unidade de progenitor
esteja definido num nivel muito reduzido; aumente o
volume na referida unidade. Consulte secgéo 3.3 para
obter mais informagdes acerca das definigdes do nivel
de volume.

+ E possivel que as unidades de progenitor e do bebé
estejam fora do alcance uma da outra. Reduza a
distancia entre as unidades, mas nao as coloque a
uma distancia inferior a 1,5 metros.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

O sistema do monitor do bebé emite um ruido

agudo

» As unidades de progenitor e do bebé estdo demasiado
proximas. Certifique-se de que estas se encontram a
pelo menos 1,5 metros de distdncia uma da outra.

« E possivel que o volume do altifalante da unidade de
progenitor esteja definido num nivel demasiado alto.
Reduza o volume da unidade de progenitor.

A carga do conjunto de baterias unidade de

progenitor esta a esgotar-se muito depressa

+ E possivel que o volume da unidade de progenitor
esteja definido num nivel demasiado alto, o que
consome muita energia. Reduza o nivel do volume da
unidade de progenitor. Consulte secc¢éo 3.3 para obter
mais informacgdes acerca das definicdes do nivel de
volume.




7. INFORMACOES GERAIS

Se o seu produto ndo estiver a funcionar
correctamente...
1. Leia o manual do utilizador.
2. Visite o nosso site Web em: www.motorola.com
3. Contacte o servigo de apoio ao cliente através do
+49 (0) 1805 938 802 na Europa.
E-mail: motorola-mbp@tdm.de
Para encomendar uma bateria de substituicdo para a
unidade de progenitor, contacte o apoio ao cliente.

Garantia limitada para produtos e

acessorios de consumo ("Garantia™)
Obrigado por adquirir este produto da marca Motorola

fabricado sob licenga pela Binatone Electronics
International LTD ("BINATONE")

O que é abrangido por esta garantia?

Com as exclusdes previstas em seguida, a BINATONE
garante que este produto da marca Motorola ("Produto")
ou acessorio certificado ("Acessorio") € vendido para ser
utilizado com este produto fabricado de forma a nao
possuir defeitos de material e de méo-de-obra sob
condi¢des de utilizagdo normal por parte do consumidor
durante o periodo referido a seguir. Esta garantia é
exclusiva e ndo pode ser transferida para outra pessoa.
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Quem é abrangido pela garantia?

Esta garantia estende-se apenas ao primeiro comprador
do produto de consumo e ndo pode ser transferida.

O que ira a BINATONE fazer?

A BINATONE ou o seu distribuidor autorizado, a seu
critério, e dentro de um prazo comercialmente razoavel,
ird reparar ou substituir gratuitamente quaisquer produtos
que nao estejam em conformidade com esta Garantia.
Poderemos utilizar produtos, acessoérios ou pegas
funcionalmente equivalentes recondicionados,
renovados, usados ou novos.

Que outras limitagées existem?

QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO
EMBORA SEM CARACTER LIMITATIVO, AS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE E ADEQUACAO
PARA UMA FINALIDADE ESPECIFICA, SERAO
LIMITADAS A DURACAO DESTA GARANTIA LIMITADA,
CASO CONTRARIO, AREPARACAO OU SUBSTITUICAO
PREVISTA NA PRESENTE GARANTIA LIMITADA
EXPRESSA E O UNICO RECURSO DO CONSUMIDOR, E
E FORNECIDA EM VEZ DE QUISQUER OUTRAS
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS. EM
CIRCUNSTANCIA ALGUMA A MOTOROLA OU A
BINATONE SERAO RESPONSAVEIS, QUER POR
RESPONSABILIDADE CONTRATUAL OU

INFORMAGOES GERAIS




EXTRACONTRATUAL (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
POR DANOS SUPERIORES AO PRECO DE COMPRA
DO PRODUTO OU ACESSORIO, OU POR QUAISQUER
DANOS INDIRECTOS, INCIDENTAIS, ESPECIAIS OU
CONSEQUENCIALS DE QUALQUER TIPO, OU PERDA
DE RECEITAS OU LUCROS, PERDA DE NEGOCIO,
PERDA DE INFORMAGAO OU OUTRA PERDA
FINANCEIRA RESULTANTE DE OU RELACIONADA
COM A CAPACIDADE OU INCAPACIDADE DE UTILIZAR
OPRODUTO OU OS ACESSORIOS NA MEDIDA EM QUE
ESSES DANOS POSSAM SER REJEITADOS POR LEI.

Algumas jurisdigées ndo permitem a limitagéo ou
exclusdo de danos incidentais ou consequenciais, ou a
limitacdo da duragédo de uma garantia implicita, pelo que
as limitagdes ou exclusdes anteriormente referidas
podem nao se aplicar a si. Esta garantia confere-lhe
direitos legais especificos e pode igualmente ter outros
direitos, sendo que estes variam consoante a jurisdigéo.

INFORMAGOES GERAIS

Produtos abrangidos Duragao da cobertura

Produtos de Dois (2) anos a contar da data de
consumidor compra original dos produtos
pelo primeiro comprador do
produto.

Acessorios de Noventa (90) dias a contar da

consumo data de compra original dos
acessorios pelo primeiro
comprador do produto.

Produtos e O saldo da garantia original ou

durante noventa (90) dias a
contar da data de devolugao pelo
consumidor, consoante a data

acessorios de
consumo que sao
reparados ou

substituidos que for mais longa.

Exclusodes
Uso e desgaste normal. A manutengéo periddica,

reparagao ou substituicdo de pegas devido a uso e
desgaste normal ndo sdo abrangidas por esta garantia.

Baterias. Apenas baterias cuja capacidade de carga total
seja inferior a 80% da sua capacidade nominal e baterias
com fugas sdo abrangidas por esta Garantia.




Utilizagao abusiva e indevida. Defeitos ou danos
resultantes de: (a) funcionamento incorrecto,
armazenamento, utilizagéo indevida ou abusiva,
acidentes ou negligéncia, tais como danos fisicos
(fissuras, riscos, etc.) na superficie do produto
resultantes de utilizagéo indevida; (b) contacto com
liquidos, agua, chuva, humidade extrema ou transpiracdo
excessiva, areia, sujidade ou algo semelhante, calor
extremo ou comida; (c) utilizagdo dos Produtos ou
Acessorios para fins comerciais ou sujeigao do Produto
ou Acessorio a utilizagdo ou condigbes anormais; ou (d)
outros actos que ndo imputados a MOTOROLA ou a
BINATONE, séo excluidos desta Garantia.

Utilizagao de Produtos e Acessoérios de outra marca
que nao a Motorola. Os defeitos ou danos resultantes da
utilizagéo de Produtos ou acessorios de outra marca que
nao a Motorola ou que ndo sejam certificados pela
mesma ou outros equipamentos periféricos sdo excluidos
desta Garantia.

Reparacgao ou alteragao nao autorizada. Os defeitos ou
danos resultantes de reparagdes, testes, ajustes,
instalagdes, manutengdes, alteragdes ou modificagdes
de qualquer tipo realizadas por terceiros que nédo a
MOTOROLA, a BINATONE ou pelos seus centros de
assisténcia técnica autorizados s&o excluidos desta
Garantia.
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Produtos alterados. Produtos ou acessorios com (a)
numeros de série ou etiquetas de data retirados,
alterados ou obliterados; (b) selos violados ou que
apresentem provas de adulteragdo; (c) numeros de série
da placa nao correspondentes; ou (d) estruturas ou pegas
ndo conformes ou que ndo sejam da marca Motorola sdo
excluidos desta Garantia.

Servigos de comunicagao. Os defeitos, danos ou
avarias de Produtos ou Acessorios resultantes de
qualquer sinal ou servigo de comunicagéo subscrito ou
utilizado por si com estes Produtos ou Acessorios sao
excluidos desta Garantia.

Como obter assisténcia em garantia ou outras
informagoes?

Para obter assisténcia ou informagdes, contacte:

+49 (0) 1805 938 802 na Europa

E-mail: motorola-mbp@tdm.de

Ira receber instrugdes acerca de como enviar os Produtos
ou Acessorios, por sua conta e risco, para um centro de
reparacdes autorizado da BINATONE. Para obter
assisténcia, deve incluir: (a) o Produto ou Acessorio; (b)
a prova de compra original (recibo) que inclua a data,
local e vendedor do Produto; (c) se a embalagem contiver
um cartdo de garantia, um cartdo de garantia preenchido

INFORMAGOES GERAIS




com o numero de série do Produto; (d) descrigdo por
escrito do problema; e, o mais importante; (e) a sua
morada e numero de telefone.

Estes termos e condi¢des constituem o acordo de
garantia completo entre o comprador e a BINATONE no
que se refere a Produtos ou Acessérios adquiridos por si,
e substituem quaisquer acordos ou representacdes
anteriores, incluindo representagdes contidas em
folhetos publicados ou materiais promocionais emitidos
pela BINATONE ou representacdes realizadas por
qualquer agente ou funcionario da BINATONE, que
possam estar relacionados com a referida compra.

ESPECIFICAGOES TECNICAS

8. ESPECIFICACOES TECNICAS

Banda de 1881.792 MHz - 1897.344 MHz
frequéncia de RF

Canais 10

Temperaturade 5°Ca45°C
funcionamento

Tenséo da 6 V CC, 450 mA <Tenpao

unidade do bebé S004LB0600045; Salcomp VT0601>
(Saida do

adaptador)

Tensdo da Bateria Ni-MH de 2,4 V 400mAh <BYD
unidade de H-2/3AAA400X2-LD25; GP
progenitor GPRHC043M027>

Tensao da 6 V CC, 450 mA <Tenpao

unidade de S004LB0600045; Salcomp VT0601>

progenitor (saida
do adaptador)




BINATONE TELECOM PLC
1 Apsley Way London NW2 7HF,United Kingdom.

Tel: +44(0) 20 8955 2700 Fax: +44(0) 20 8344 8877 Blna ta”e
e-mail: binatoneuk@binatonetelecom.co.uk

EC Declaration of Conformity

We the manufacturer / Importer : Binatone Telecom Plc The product is labelled with the European Approval Marking CE as
1 Apsley Way London show. Any Unauthorized modification of the product voids this
NW2 7HF, United Kingdom. Declaration.

Declare under our sole responsibility that the following product C E

Type of equipment: Digital Baby Monitor

Model Name: MBP 11

Country of Origin: China Manufacturer / Importer

Brand: Motorola (Signature of authorized person)

complies with the essential protection requirements of R&TTE
Directive 1999/5/EC on the approximation of the laws of the Member
States relating to Radio Spectrum Matters, the Council Directive
2004/108/EC on the approximation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility (EMC) and the European
Community Directive 2006/95/EC relating to Electrical Safety.
Assessment of compliance of the product with the requirements
relating to the essential requirements according to Article 3 R&TTE
was based on Annex III of the Directive 1999/5/EC and the following

London, 10 Apr 11

Signature: (Paul Tsui/ Product Operation ~ Place & Date :
Director)

standard:

Radio Spectrum: EN301406 V2.1.1 (2009-07)

EMC: EN301489-6 V1.3.1 (2008-08)
EN301489-1 V1.8.1 (2008-04)

Electrical Safety: EN60950-1:2006+A11:2009+A1:2010
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A MOTOROLA

Fabricado, distribuido ou vendido pela
Binatone Electronics International LTD.,
empresa licenciada oficial para este produto.
MOTORGOLA e o logétipo do M estilizado séo
marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas da Motorola Trademark Holdings,
LLC. e sao utilizados mediante licenga da
mesma. Todas as outras marcas comerciais
s&o propriedade dos seus respectivos
proprietarios.

© 2011 Motorola Mobility, Inc. Todos os
direitos reservados.

O,
=)
Verséo 2.0

Impresso na China





